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Teresa Pamias

Teresa Pamias és l'escriptora tipicament auto-
didacta que, a pesar d’haver nascut el 1919 i de
pertanyer al que hem anomenat «la generacié
sacrificada», no entra a formar part del panora-
ma literari fins Iany 1970, en qué guanya el premi
«Josep Pla» amb l'obra, feta en collaboracié amb
son pare Tomas, mena d’autobiografia i cronica,
titulada TESTAMENT A PRAGA. Una obra, d’altra
banda, que ens donava la mida de tota la seva
produccié testimonial posterior: memories i cro-
niques novellades de I'experiéncia de la dona
enrolada i compromesa politicament des de la
seva joventut i protagonista de la historia social
1 politica dels anys immediats a la guerra i de la
postguerra.

Va naixer a Balaguer en el si d’'una familia
de tradicié pagesa, de pagesos «petits, perd no
miserables», com diu ella mateixa. La persona-
litat politica del pare, un dels sindicalistes més
actius de Balaguer, cenetista primer i després
membre dirigent del B.0.C. (Bloc Obrer Campe-
rol) i organitzador de la U.G.T. a Balaguer i des-
prés membre destacat del PSUC, propicia que des
de l'adolescencia Teresa Pamies tingués una mi-
litancia politica, concretament a les files comu-
nistes de la JSUC. Els articles, els mitings, les
Jletres de combat, la guerra i Iexili, on romandra
més de trenta anys, fins que retorna a Catalunya
¢l 1971, A Texili, després de passar per la Repu-
blica Dominicana, per Cuba, Méxic, va viure dptge
anys a Txecoslovaquia on va treballar per Radio
Praga en emissions en catala i castella. Abans de
retornar de l'exili, encara va viure a Paris des
d’on collabora a Serra d’'Or i a Oriflama.

A TESTAMENT... li seguiren, l'any 1974, les
obres QUAN EREM CAPITANS (premi «Joan Estel-
rich») i Va PLOURE TOT EL DIA. L'any sobre, és
I'any més prolific. Publica cinc titols: QuaN EREM
REFUGIATS, DONA DE PRES, SI VAS A PARIS PAPA...,
GENT DEL MEU EXILI i CRONICA DE LA VETLLA, Al
mateix temps es dedicava a la traduccié i a
les collaboracions periodistiques (M:indo Diario,
Avui, etc.). A partir de 1976 comenca a publicar
assaig, i d'aquest mateix any és la novella AMoRr
CLANDEST]. Finalment, en la linia de sempre, la
literatura testimoni, ha publicat el 1982 MaTins
DE L'’ARAN i ROSALIA NO H7T ERA. De fet, I'obra
de Teresa Pamies cal explicar-la en la coordenada
que definia la narrativa d'exili: la recreacié i re-

construccié del record, del passat, del compromis
i I'experiéncia personal.
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DONA DE PRES
Ed. Proa, Barcelona, 1976, pags. 218-219.

Moriras aviat, i abans de morir tens dret a reviu:
re-ho, a treure’'n la darrera gota de goig. Ell et va dir
el que mai_no sabé dir-te 'home amb el qual t’havies
de casar. Ell et va dir immediatament que et desit-
java, i tenia presa. T'ho va dir en un d'aquells mo-
ments que la dona sembla esperar-ho. Després, a I'hora
intima en qué un home i una dona s’ho diuen tot, ex-
plica els detalls d’aquella bogeria, d’aquella déria seva
pel teu cos, una rabia de possessié absoluta, ben deter-
minada. T'ho va repetir cada nit i cada matinada d'a-
quells sis mesos que no podien durar,

I tu, Neus Godas, menestraleta de Lleida, ¢d’on les
vas treure aquelles paraules desvergonyides, tu, que
només coneixies els mots secs i rutinaris del llarg fes-
teig amb el Cosme Font? ¢Com vas poder, com vas
gosar dir-les, aquelles coses que encara l'encenien
més? Ja no us tornarieu a estimar d’aquella manera
perqué es impossible de perllongar l'embranzida amo-
rosa d'una parella humana. En la vida d'un home i
d'una dona que dormen junts hi ha moments, hi ha
situacions que no tenen repeticié: sén tnics. Perd una
dona no ho és del tot si no els ha coneguts.

Ara saps que cap altre mascle no podia descobrir-
te la feminitat que tu et coneixes i que t'ignoraves. En
viuras tota la vida, d'aquella nit. Encara que visques-
sis cent anys. Perd no els viuras.

No viuras cent anys, Neus Godas. Abans de Nadal
ja seras enterrada. A Lleida, no t'hi duran perqueé tu
no ho has demanat expressament. T’'agrairan el que
creuran oblit de part teva, sense saber que també aixo
ha estat «oblidat» pensant en els altres.

Compraran un ninxol al cementiri de les Corts i du-
rant uns anys, el dia de Tots Sants, deixaran flors al
costat de] marbre sobre el qual es llegira el teu nom
i les dates de naixenca i de defuncid, amb un RIP molt
negre rubricant-ho. Cada primer diumenge de mes et
visitara el Cosme Font, que t'ha estimat amb un amor
que no va saber descobrir. A l'agenda del despatx de
«Font e Hijos», hi figurara, al full de cada primer diu-
menge de mes: «Neus: cementiri».



